Echelle métrique pour mesurer I'acuité visuelle / par L. de Wecker.

Contributors
Wecker, L. de 1832-1906.

Publication/Creation
Paris : Octave Doin, 1877.

Persistent URL
https://wellcomecollection.org/works/mtsu5gh8

License and attribution

This work has been identified as being free of known restrictions under
copyright law, including all related and neighbouring rights and is being made
available under the Creative Commons, Public Domain Mark.

You can copy, modify, distribute and perform the work, even for commercial
purposes, without asking permission.

Wellcome Collection

183 Euston Road

London NW1 2BE UK

T +44 (0)20 7611 8722

E library@wellcomecollection.org
https://wellcomecollection.org



http://creativecommons.org/publicdomain/mark/1.0/






















Digitized by the Internet Archive
in 2016

" https://archive.org/details/028093859



('est-i-dire on exprime l'acuité visuelle (V) par le rapport de la dis-
tance maximum (d), & laquelle les lettres d'un numéro de cette
¢chelle sont encore vues distinctement, avee la distance (D) mesurée
en metres, a4 laguelle ces mémes letires se présentent sous un
angle de 5'.

REDUCTION EN METRES

DES PIEDS, POUCES ET LIGNES DE PARIS.

PIEDS POUCES LIGNES
EN METRES. EN CENTIMETRES. EN MILLIMETRES.
1 = 0w,324 1 = 0m,02,7 1 = 2wum 3;
2 =0 .640 2 = 05,4 b e
3 =0 974 = 08 d= 6 ,10
§=1 ,299 i = 10,8 §= 9 ;23
5 = | ,0% 5= 13,6 5= 11 27
6= I .19 = ,156;2 = 1& .53
9 =12 ,623 T = 18,4 B
12 =3 8 g 216 8 =18 ,N%
14 = 4 547 9= 2.8 9=20 ,30
| = 5 .19 1= 050 10 = 22 55
F 18§ = 5 ,846 RIR— i1=2% .80
I 20 = 6 ,496 17 = 324 =2 JH
I_'_'—'—__—'——————_._..........__ —







COMPARAISON DES DIOPTRIES METRIQUES

AVEC LES ANCIENS NUMEROS PAR POUCES DE PARIS.

DISTANCE FOCALE ANCIENS “
: s o || DIOPTRIES | NuMEROS
EN HETHEE EN POUCES “I:TIIQUIB PHT:HS
4m 148 0,25 »
9 14 0,5 72
1,333 49 0,75 8
, - : e PRESBYTIE
0 ,800 30 1,25 50 —
0,666 24 1,5 24 A 472 ans 0,25 diopt.
0,571 21 1,75 20 B » 05 »
0 ,500 18 1/ 2 18 47T » 0,75 »
0 444 17 2,25 16 80 » 1 H
0,400 15 2,5 15 52 » 1,25 »
0 ,364 13 1y 2,75 14 5 » 1,5
0 ,333 12 1y 3 12 51 » 1,15 »
0 ,286 10 %/, 5.8 10 B0 » 9 E
0 ,250 91/, 4 9 62 » 2,25 »
0,222 8 19, 4,5 8 65 » 2,6 »
0,200 18, 8 7 BT » 2,75
0,182 6 ¥f.. $y3 6 1]y 0 » 3 "
0 ,166 6 1/g 6 6 B » 3,5 »
0 ,143 5 2, 7 5 80 » 4 W
0,125 4 5y 8 A R
0,111 41/, 9 4 90 » 5 "
0 ,100 3 4 10 3ha |l ep arem Ll
0,091 3 8y, 1 51y
0 083 3 1y 12 3
0,077 2 gy || 18 2 3,
0 ,071 L I 14
0,067 2y || 18 2 s
0,062 2 8y 16 2
0,055 2y || 18 | g
0,050 1| 20
L ]
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Derres el les miranmonsts lumides que la '[l'|u'|: avail aballus dés rochers, 1l n'y avail dans ce lieu ||lu"|||||¢
aatte de fewilles de papaya, une calebasse pour puiser de l'ean, quelques vases de bais, une béche, un
sarpent familier, o, sur une pierre qui servait de table, un erucifix et le livre des chrétions. L'homme
s anciens jours se hita d'allumer du few aveo des lianes séches ; il brisa du mais entre deux pierres, et,
i n}'pnl fail: un ﬁit-l:.;l.u. il Il: mil l:lu.il'¢ sous la c:m]r:, Quun-l (=] uﬁ.tl::l (118 pl‘:l au fen une belle couleur
dorée, il nous le servit tout bralant avee de la créme de moix dons un vese dérable. Le soir ayamt ramene
la séremite, le serviteur du grand esprit nous propesa d'sller nows osseoir a entrée de la grotie. Nous le
suivimes dans eo licw qui commandait une vue i ¢, Les restes de Povage étaient jetés en désondre vers
I'nritnl; h:: l'nn. -d: t'inum,li: allume dans |:!. forcts par lu foudre bhrallaient ERcara ci::l: le lointain. —
Iy a des justes dont la eomscience est si tranquille, qu'on ne peut s'approcher d'sux sams participer a la
poit qui senhale, pear sinsi dire, do lears cowrs ot de lours discours. A mesure gque le solivaire parlait,
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J¢ senlais les passions s‘apaiser dans mon sein, eb Vorage meme du ciel semblait s'éloigner & sa
voix, Les nuages furent bientidt assex dispersés pour nous permeltre de quilter notrs retraite.
Nous gortimes de la forét el nous commengimes & gravie le revers d'une haule montagne. Le
chien marchait devanl nous, en porvtant auw bout d'wo biton la lanterne éleinte. Je lenais la
main d'Atala, el nous suivions le missionnaire. 11 se détournait souvent pour nous regarder,
conlemplant avee pilic nos malheurs el notre jeunesse, Un livee elait suspendu 4 son cou; il
s'appuyail sur un bilon blanc, Sa tarlle clat dlevée, sa figure pale ¢f maigre, sa physionomis
simple et sincere. Il oavait pas les trails morls el efacés de Phomme oé sans passions ; on
voyail que ses jours avaient &bé mauvais, el les rides de son lronl montraient les belles cicalrices
des passions guérics par la verle ol par Famour de Dica of des hommes. Quand il neos parlait
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debout et immobile, sa longue barbe, ses yeux modestement baissés,
le son affectueux de sa voix, tout en lui avait quelque chose de calme
et de sublime. Quicongue a vu, comme moi, le pére Aubry cheminant
seul avec son biton et son bréviaire dans le désert, a une véritable
idée du voyageur chrétien sur la terre. Aprés une demi-heure de
marche dangereuse par les sentiers de la montagne, nous arrivimes i
la grotte du missionnaire. Nous entrimes & travers les lierres et les
giraumonts humides que la pluie avait abattus des rochers. Il n'y avait
dans ce licu qu'une natte de feuilles de papaya, une calebasse pour
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puiser de l'eau, quelgques vases de bois, une béche, un
serpent familier, et, sur une pierre qui servait de table,
un crucifix et le livre des chrétiens. L’homme des an-
ciens jours se hala d’allumer du feu avee des lianes se-
ches; il brisa du mais entre deux pierres, el, en ayant
fait un gateau, il le mit cuire sous la eendre. Quand ce
giateau eut pris au feu une belle couleur dorée, il nous le

6
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servil toul bralanl avec de la eréme de noix
dans un vase d’érable. Le soir ayanl ramené
la sérénité, le servileur du grand esprit nous
proposa d’aller nous asseoir a l'entrée de la
grotte. Nous le suivimes dans ce lieu qui com-
mandait une vue immense. Les restes de 1'o-
rage étaient jelés en désordre vers 'orient ; les
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feux de l'incendie allumé dans
les foréts par la foudre brillaient
encore au loin dans la plaine.
Nous entrons a présent dans ce
regne la ou les merveilles de la






s
nature prennent un
caractére plus riant
et plus doux. Ens’é-
levant dans les airs
el sur le sommet des
montls, on dirail que

9

les plantesem-
pruntentquel-
que chose du
ciel, dont elles
sont proches.
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1 was instantly for returning in with wy family ; but either curivsity or surprise, or somo more hidden
-n‘ti'r\e, held my wife and ||1uu||lcn to their geats, The huntsman whe rode foremast, p:-sud wa with Ereat
swiltness, followed by four or Bve persons more, who seemed in equal haste. At last, a younjp gentleman
of more genteel appearance than the rest came forward, and for a while regarding v, instead of pursuing
the chase, stopped short, and, giving his horse fo a servant who atlended, spproached us with o carvless
superior air. e seemed to want we introduction, bul was gﬂing io salule my danghters as one cérlain of
2 kind rvecoption ; but they had early learned the lesson of looking presumplion oul of counlenance., Upon
which he let us kaow that his name was Thornhill, and that he was the owner of the estate that lay far
some @tlent roumd wa, e :l,n:lin., I!Il-en:'nn:, offered to salute the female part af the f:ln“f ;,_:rlll such ia the
power of fortune and fine clothes, (hat he found ae second repulse, As his sddress, though confident, was
ensy, we soon became more familiar , ond  perceiving musical instraments lying mear, he begped to he
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favonred with a song. As I did nol approve of such disproportioned acquainiance, [ winked wpon
my danghlers in ovder o prevent their compliance ; buk my hint was counleracted by one from
iheir mother — so thal with a cheerful aic they gave us a Tavourile song of Dreyden's. Mr. Thornhill
seamel highly delighled with theie performance and choice, and then book up the guitar himseif. He
plaged but very indiferently ; however, my eldest danghter repaid his former applanse with interest,
and assured him that his ones were londer than even those of her master. At this compliment he
bowed, which she returned with a cortesy : he praised her faste, and she commended his under-
slanding ; am age could npot have made them belter acquainted @ while the fond mother foo,
equally happy, insisted apon her landlord's slepping in, and fasling a glass of her gnunnhl:rr:t.
The whole family seemed earnest lo please him : my gicls altempled to enlertain him with
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topics they thought most modern ; while Moses, on the contrary, gave
him a question or two from the ancients, for which he had the satis-
faction of being laughed at: my little ones were no less busy, and fond-
ly stuck close to the stranger. All my endeavours could scarce keep
their dirty fingers from handling and tarnishing the lace on his clothes,
and lifting up the flaps of his pocket-holes, to see what was there. At
the approach of evening he took leave ; but not till he had requested
permission to renew his visit, which, as he was our landlord, we mosi
readily agreed to.






5

=125

As soon as he was gone, my wife called a council
on the conduct on the day. She was of opinion that it was
a most fortunate hit ; for she had known even stranger
things tharf that brought to bear. She hoped again
to see the day in which we might hold up our heads
with the best of them ; and concluded she protested
she could see no reason why the two Miss Wrinklers

6
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should marry great fortunes, and her children
get none. As this last argument was directed
to me. | protested 1 could see no reason for it
either; nor why Mr. Simpkins got the ten thou-
sand pound prize in the lottery, and we sat
down with a blank. ‘I protest, Charles, " cried
my wife, ‘“ this is the way you always damp

7|
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my girls and me when we are in
spirits. Tell me, Sophy, my dear,
what do you think of our new
visitor ? Don’t you think he seem-

el

ed to be good-natured? " —
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Immensely so, in-

o Jly

deed, mamma,” re-
plied she : ¢¢ I think
he has a deal to say
upon every thing,
it is never at aloss ;

and 1 thought,
notwithstand-
ing all his ea-
se, that he see-
med perfectly
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sensible of the
distance being
between us ™

Let us keep to
companionsof
our own rank.
There is not a
character mo-
re contemptib
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Die Farben scheiden sich moch Licht und Fiosternisz, und nsch verschiedencn Gradibus derselben ; und
pehen denmoch ans einem Centro, welches den Grond aller Farbien in sich hat, Ist das Licht in progressu,
und will das Licht aus der Finsternisz sich som Licht erbahren : 30 ist der erste gradus das Bothe ; hieraus
erbiehret sich das Gelbe ; und aos diesem das vollige Weisze, Ist aber das Licht in regressu wnd will die
Finsternis: ous dem Licht sich sur Finsternisz begeben @ so ist der erste Grados dos Grane ; hierauf erfolpet
das Blane ; und mach diesem das vollige Schwarce. Doch endigt sich der hichste Grad der Farben wiederum
in dem ersten, Dann das hochste Weisz verkliret sich im Hothen ; amd das hochste Schware verlieret sich
im Grinen : und wer digsem ollen siwas tiefer nachsinnet, der wird diese Anmerkunpen mit der gebeimen
Philosephie und Experienz derer Chemicorum desto leichter vereinigen kinnen, — Sanston aber ist swis-
chem Both wad Gelb, darin éin merklicher Unterschied, dass die swey ersten Farben aus emner YVermischuag,
die zwey letiteren Farben aber ohne Vermischung, durch eine gleichsam natlrliche Geburt hervorkommen.
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Denn, darch Vermischung der beyden uszersten conlrairen Farben, des Schwarzen und de
Weiszen, enfstehet das Blave ; und durch Vermischung der beyden mittlern contrairen Farben,
des Blanen und des Gelben, entstahet das Grine @ hingegen Both und Gelb entstehen ans keiner
Mischung, sondern urslanden avs dem natiiclichen Fortgange des Lichts; welches in sainer
wesentlichen Geburt nicht hinter sich, sondern vielmehe vor sich gehet,

Die Rothe Farbe gehort dem Marti und dem rothlichen Eisen ; die Grine der Yeneri und dem
griinlichen Kupfer ; die Galbe dem Soli und dem gelbseheinenden Golde ; die Blane dem Jovi und
dem hlanlichen £ion ; dic Weisze der Lunae und dem weiszen Silber, die Schwarze dem Saburenn
und dem schwirzlichen Blei ; die Gemischie oder melivle Farbe dem Mereurio und Quecksilber,
ale dem Sanmen aller Metalle, In dem Rothen erdMoet sich das Fewer: jm Gelben das Licht

4
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in dem Weiszen die Klarheit: in dem Griinen hingegen ist Verbergung
des Lichts; im Blavnen der Schatten ; im Schwarzen die Finsternisz.
— Im dem Rothen ist suchen und begehren; in dem Gelben ist finden
und erkennen ; in dem Weiszen ist besitzen und genieszen : hinwie-
derum in dem Griinen ist hoffen und erwarten ; in dem Blauen ist mer-
ken und denken ; in dem Schwarzen ist vergessen und entbehren, —
Die so bedenkliche Warnung eines weisen Vorfahren musz uns wun-
derlich deuchten zu einer Zeit, wo nichts geheim bleiben, sondern alles
dffentlich ausgesprochen und verhandelt werden soll.
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Indessen wird es doch fiir hichst merkwiirdig gel-
ten, wenn wir, bei erweiteter Uebersicht und nach tie-
ferer Betrachtung gar wohl erkennen, das weder das
Geheime noch das Oeffentliche sein Recht villig anfgiebt,
vielmehr eins das andere im Zaum zu halten, zu bindi-
gen bald heranzulassen, bald abzuweisen versteht. Gar
manches wird ausgesprochen, gedruckt und an den Tag
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gebracht , welches demungeachtel geheim
bleibt ; man ubersieht, verkennt, verstoszt es.
Von der andern Seite wird einiges verheim-
licht, welches, trotz aller Vorsicht und Bedich-
tigkeit der Bewahrer, endlich doch einmal,
gewaltsam, unvermuthet, ans Licht springt.
Unsere ganze Klugheit, ja Weisheit besteht

7

also darin, das wir beides im Auge
behalten, im Offenbaren das Ver-
borgene, im Verborgenen das Of-
fenbare wieder zu erkennen, um
uns auf solche Weise mit unserm
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Zeitalter ins Gleich-
gewichl zu selzen.
Alle Wirkungen,von
welcher Art sie sey-
en, die wirinder Er-
fahrung bemerken,

9

hangenaufdie
statigste Wei-
Se zusamien,
gehen in ein-
ander tiber sie
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unduliren von
der ersten bis
zur letzten. —
Yon der ge-
“meinsten bis
zur hochsten,
vom Ziegel-
stein, der dem
Dache entstii-
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Benedissi un'altra volta dawers la salitudine, ed § miei giorni passarono di muove per alcun tempo senza
vicende. Fini la state ; nell’'altima metd di settembre il caldo scemava, Ottobre venne ; io m'allegrava al-
lora d'avere una stanza che nel vermo doveva esser buona. Ecco uma maitina il custede che mi dice, avere
ordine di mutarmi di carcere. — E dove si va ? — A pochi passi, 1 una camera piu fresca. — K perche
non pensarci quand’io moriva dal calde, e 'aria era tatta zoneare ed il letto era tutto cimici ® — 10 eo-
mando non ¢ venmta prima, — Pazienza, sndiome, — Bench'io avessi sssni patite in quel corcere, mi dolso
di laseiarlo; non soliants perche nella fredds stagione doveva essere oltimo, ma per tanti perche, ls
v'avea quelle formiche, ch'io amava ¢ nutriva con sollecitudine, se non fosse espressione ridicola, dires
quasi patorna. Da pachi giorni quel ears ragno di cui parlai, era, non so per qual motive, emigrate ; ma
in digeva : — Chi sa che non si ricordi di me ¢ non ritorni  — Ed or che me ne vade ritornerd forse o
trovera la prigione vola, o se vi sara qualch'altra ospite, potrebl’essere un nemico de'ragni, ¢ vaschiar
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ginl colla pantoffola quella bella tela ; ¢ schiaceiare la povera bestia ! Inolive quella trista pri-
gione non m'ery stala abbellita dalla pictd della Zanze 7 A quella finesira s'appoggiava si spesso,
@ lasciava eadere generosaments i briccioli de® buzzolai alle mie formiche. Li solea sedeve ; qui
mi feea il tal raceonto; qui il tal albee ! ld $'inehinava sul mio avoling e e sue lagrioe vi geon-
iarono | — I lnogo ove mi posero erapur solbo i piombi ma a tramontana ¢ ponente, con due (nes-
fre, una di qua, Ualtra di 14 : soggiorno di perpetni raffreddord, & d'orrible ghiaccio ne’ mesi
rigidi. — La fincgtra a ponente era grandissima ; quella a tramontana era piceola ed alta, al di
sopra del mio letto. — Maffaciai prima a quella, e vidi ¢che metteva verso il palazzo del patriarca.
Altre prigioni erano presso la mia, in wn'ala di poea estensiong a destea, ed in uno sporgimentoe
di fabbricalo, che mi stava dicimpetto In quello sporgimento stavane due earceri, una sullaltra
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La inferiore aveva un finestrone enorme, pel quale io vedea dentro
passeggiare un uwomo signorilmente vestito. Era il signor Caporali
di Cesena. Questi mi vide, mi fece qualche segno, e ci dicemmo i
nostri nomi. — Volli quindi esaminare dove guardasse laltra mia fi-
nestra. Posi il tavolino sul letto e sul tavolino una sedia, m’arrampicai
sopra, e vidi essere a livello d'una parte del tetto del palazzo. Al di la
del palazzo appariva un bel tratto della citth e della laguna. — Mi
fermai a considerare quella bella veduta , e udendo che s'apriva la
porta, non mi mosszi. Era il custode, il quale, scorgendomi lassi arram-
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picato, dimentico ch'io non poteva passare come un
sorcio attraverso le sbarre, pensd chio tentassi di fug-
gire, e nel rapido instante del suo turbamento salto sul
letto, ad onta d’una sciatica che lo tormentava, e m’afferd
per le gambe, gridando come un’aquila. Ma non vedete,
gli dissi, o smemorato, che non si pud fuggire per
causa di queste sbarre ? Non capite che salii per sola

6
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curiositd ? Vedo, sior, vedo, capisco; ma la
cali giu, le digo, la cali ; queste le son tentazion
de scappar. E miconvenne discendere, e ride-
re. Alle finestre delle prigioni laterali, conobbi
sei altri detenuti per cose politiche. Ecco dun-
que che, mentre 10 mi disponeva ad una soli-
tudine maggiore che in passato, io mi frovo in

7
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una specie di mondo. A principio
m’increbbe, sia che il lungo vi-
vere romito avesse gia fatta al-
(uanto insocievole l'indole mia,
sia che il dispiacente esito della
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mia conoscenza con
Giuliano mi rendes-
se diffidente. Nondi-
meno, quel poco di
conversazione che
prendemmo a fare.
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Lainferiore a-
veva un fines-
trone enorme
pelqualeio ve-
dea dantro un
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Mifermaiacon-
siderare quella
bella veduta, ¢
udendoches’a-
priva la porta,
non mi Mossli.
Era il custode,
Il quale, scor-
gendomi lassu
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En estos coloquies iban I¥, Quijole ¥ su escadero, cuanda vio I, Quijeie que por el caming que iban vénia
hacia ellos una grande v espesa pelvareda; ¥ en vicmlola se volvie 3 Saache y le dijo: este es ¢l dia ; Oh
Sancho ! en el cual 38 ha de ver &l bien fque mi tiene L:lu;nl;:lo mi twerte : edte es el dia, Jiju, BN qae se
ha de mestrar tanto come en olro slgune el valor de mi braco, v en el gue tenge de hacer obras que quse-
den escritas en el libro de la fama per tedos los vemideros sizlos. @ Ves aquella polvareda que alli se le-
vaats, Sancho ? prues toda & cuasjada de un cupin:i.-rimu ejercilo que de diversas & innamerables gentes par
alli viene marchando. A esa cwenta, des deben ser, dijo Sanche, porque de esta parte contraria se levanta
asimgsmo olra semejante polvarcda, Yolvio i mirarle D, Ouijote, ¥ vie que asi era la verdad ; v slegrin-
dose sobremanera, penso sin deda aljuna que eran dos ejercitos que veniam & embestirse ¥ éncontrarse en
mitad de lqwc“: l:-}p;lu'nﬂ ||;u1.um;, porque tenia a todas horas ¥ momenlos llena la famtasia de :queI.L:!
batallas, emcantamentos, sucesos, desatimos amores, desafios que en los libros de caballerias se coentan ; ¥
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tode enanto hablaba, pensaba o hagia éva encaminado 4 cosas semejantes. ¥ la polvareda que
hiabia visto la levantaban dos grandes manadas de ovejas y carneros que por aquel mismo eamine
de dos diferentes parles venian, las cuales con el polve no se echaron de ver hasta que legaron
cerca ; ¥ con fante ahingo afirmaba D. Quijote que eran ejércilos, que Sancho le vino & ercer v
i decirle ; Sefior, ; pues gqué hémos de hacer nosotros? ; Qué * dijo D. Quijote, foverecer y
ayudar i los meneslerssos y desvalidos ; ¥ has de saber, Sanche, que esle que viene por nuestra
frante, le conduce ¥ guia el grande emperador Alifanfavon, sefior de la grands isla Trapobana
esbe ofro que & mis espaldas marcha ez el de su enemigo el vey de’ los Garamantas, Pentapolin
del arremangade brazo, porque siempre enbra en las batallas con el brazo devecho desnudo.
Pues, ; por que se gquieren tan mal csfos dos senores ¥ pregunlo Sancho.
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Quicrense mal, respondié D. Quijote, porque este Alifanfaron es un
furibundo pagano y estd enamorado de la hija de Pentapolin, que es
una muy hermosa y ademis agraciada senora, y es cristiana, y su pa-
dre no se la quiera entregar al rey pagano, si no deja primero la ley de
su falso profeta Mahoma y se vuelve & la suya. — Para mis barbas,
dijo Sancho, si no hace muy bien Pentapolin, y que le tengo de ayu-
dar en cuanto pudiere. En eso hards lo que debes, Sancho, dijo D. Qui-
jote, porque para entrar en batallas semejantes no se requiere ser ar-
mado caballero.
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Bien se me alcanza eso, respondio Sancho; pero ; donde
pondremos a este asno que estemos ciertos de hallarle
despues de la refriega? porque el entrar en ella en seme-
jante caballeria no creo que estd en uso hasta ahora.

Asi es verdad, dijo D. Quijote: lo que puedes hacer
dél es dejarle a4 sus aventuras, ahora se pierda 6 no; por-
que serdan tantos los caballos que tendremos despues

6
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que salgamos vencedores, que aun corre peli-
gro Rocinante no le trueque por otro. Pero es-
tame atento y mira, que te quiero dar cuenta
de los caballeros mas principales que en eslos
dos ejércitos vienen ; y para que mejor los veas
y notes, retirémonos a aquel altillo que alli se
hace, de donde se deben de descubrir los dos

7

ejércitos. Hiciéronlo asi, y pusié-
ronse sobre una loma, desde la
cual se verian bien las dos mana-
das que a D. Quijote se le hicie-
ron ejéreitos, si las nubes del
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polvo que levantla-
ban no les turbaran
y cegaran la vista;
pero con todo esto,
viendo en su imagi-
nacion lo que no veia
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ni habia, con
voz levantada
comenzo a de-
cir : « Aquel
caballero que
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alli ves de las
armas jaldes,
(que (rae en el
escudo un le-
on coronado,
rendido a los
piés de una
doncella, esel
valeroso Lau-
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_ Gelibris. Ahi demtro da selva espessa, fer a nambu seu minho, onde piam a5 ptinhes implumes,

Era entao a for¢a do inverno,
Por toda esta vasta regiae, nd qual um mee antes fora difficil encontrar wmn gota d'agun o nae feér no

funde de alpums cacimbs, rolam s torremtes impetuesss de rios candaes, formados em uma noite.

A terra combusta, onde nao se descobria nem mesmo uma raiz secca de capim, vestia-se de bastas messes
de mimeso, que a viragao da manhd snediava como a erina de um corsel. E eram ja tio altss as relvos do
paste, que inclinando-se descobriam s rezes ali occultas.

A vegetapao incubada por muite tempo desenvolviz-se com tamanho arroje, que mais parecia wma explo-
#a0 ; sentiam-se o8 impetos da terra i abrolhar essa prodigiosa variedade de plantas que s¢ disputavam o
salo, @ pecumnlavam-s3¢ wmas sabre outras.

Eram como cascatas de verdura a despenharem-se pelos vargedos, confandidas n'om turbilhae de folhas
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@ flores, & sossobrandoe nas 36 a Lerra, ¢ como as aguas que a inundavam.

A superficie de cada uma dessas gramdes lagoas ephemeras, produzidas pel.u imverne, tornara-
s¢ um solo fecundo, onde mil plantas palustres erguiam =eos pampanos formandoe oma oresta
aqualica.

Oz eavallos em bandos & os magotes de egoas, soltos pela varsea, nilriam alegrements ao avis-
tar a comitiva ; ¢ a seguiam por algom tempo rifando de prazer, emgquanto os poldrinhos eorve-
teavam travessos a cola das mais. Ao tropel dos animaes surdiam das touceiras de panasco os
novilhos e garrobes mansos, que deitavam a correr pelo campo ; mas o gado mocambeiro esguei-
rava-se pelas moitas, ¢ escondia-se manhoso a vista dos sagqueiros, Nio era somente na terra, mas
lambem no espaco, queé a vida sopilada durante 2 maior parte do anno, reava Agora com uma
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energia admiravel, Havia festa nos ares; a festa sumptuosa da natureza.
No meio da orchesira concertada pelos cantos dos sabids, das grailinas
e das patativas, retiniam o0s clamores das maracanans, os estridulos
das arapongas, e os gritos dos tiés e das araras. Agora era um bando
de jandaias que atravessava o espaco grasnando e ralhando, em de-
manda de outra carnauba onde pousar. Passava depois a trinar uma
multidio de gallos de campina, a cata do milhal; ou um enxame de
chechéos que pousava em um jatoba secco, e cobrindo-lhe os galhos
mortos e nis de folhas, formava uma copa artificial com a sua lusidia

]
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plumagem negra marchetada de ouro e purpura. As ja-
canans esvoacavam por cima das lagoas e pousavam en-
tre os juncos. Os corrupioes brincavam nos galhos da
cajaseira ; e a industriosa colonia dos soffrés construia os
seus ninhos em forma de bolsas penduradas pelos ramos
da arvore hospilaleira. Nada porém mais gracioso e ale-
gre do que os periquitos verdes, de bico branco, e tama-
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nhos de um beija flor, que adejam em bandos
de ecem e mais, chilreando, como uns garo-
linhos, que sio, dos ares. Na cor parecem es-
meraldas a voar; e no mimo e gentileza figu-
ram 0s silphos desses campos, que tomassem
aquella forma delicada para esconderem-se ao
seio das magnolias silvestres. A'essa hora em
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(que o capitao-mor com sua fa-
milia seguia pelos taboleiros em
busca das margens do rio Qui-
xeramobim ; outra cavalgada
que partira de ponto diverso, ca-
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minhava na mesma
direccao, e no passo
em que ia, com pou-
co devia cortar o
rumo da primeira.
Ahi dentro da selva
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« De um lado,
para o norte,
os taboleiros
cOIm uma ve-
getacao pitto-
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Por toda esta
regiao na qual
um mez antes
foradifficil en-
contrar uma
gola d’agua a
naoserno fun-
do de alguma
cacimba. Era.


















